LESOTHO

AGREEMENT ON TECHNICAL COOPERATION
BETWEEN THE REPUBLIC OF CHINA
AND THE KINGDOM OF LESOTHO

Signed on November 13, 1968;
Entered into force on November 13, 1968.

The Government’of the Republic of China and the
Government of the Kingdom of Lesotho, being desirous
of further promoting the friendly relations between
them, have agreed through their respective represen-
tatives upon the following articles:

ARTICLE 1

The Government of the Republic of China agrees
to send to Lesotho an agricultural mission (hereafter
refarred to as the Mission), including one chief, one
deputy chief, two soil conservation technicians and up
to eight members to car'ry out vegetable growing, rice
growing, soil conservation and general farming in an
area adjacent to the Mejatalama Dams for a period of
two years on an experimental and demonstration basis.

ARTICLE 11

The Chinese Government shall defray the travel-
ling cost of the Mission to and from Lesotho.

ARTICLE III

The Chinese Government shall pay the salaries to
the members of the Mission during their period of

service in Lesotho.
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ARTICLE 1V

The Chinese Government agrees to provide all
farming implements and tools, seeds, fertilizers, pesti-
cides and such other items of equipment as may be
required to implement the provisions of Article 1.

ARTICLE V

The Mission shall enjoy equal treatment as ac-
corded by the Government of the Kingdom of Lesotho
to the nationals of third countries serving in Lesotho
in connection with technical cooperation projects be-
tween these countries and Lesotho.

ARTICLE VI

The Mission shall have free use of the land and
the existing irrigation system in the demonstration
area for the purpose as provided in Article 1.

All agricultural products raised by the Mission
working in Lesotho, except for a reasonable amount
thereof which shall be kept either for the ¢ usumption
by the Mission or as samples of products to be pre-
sented to the persons concerned, shall be turned over
to the Government of the Kingdom of Lesotho.

ARTICLE VII

The Government of the Kingdom of Lesotho shall
provide the Mission with furnished quarters with
water, electricity and telephone facilities. The chief
and deputy chief of the Mission shall each occupy at
least one room; not more than two members shall
occupy one room, The quarters shall also include a
mess hall, a living room or lounge, and an office
room.

ARTICLE VHI

The Government of the Kingdom of Losotho shall
undertake land clearing and land preparation for the
demonstration area.
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ARTICLE IX

Th: Government of the Kingdom of Lesotho shall
provide tha Miission with one motor vehicle including
fuel supply, maintenance and repair. The Government
of the Iiingdom of Lesotho shall provide a driver for
the said motor vehicle upon request and shall be respon-
sible for the insurance of the said motor vehicle.

ARTICLE X

The Government of the Kingdom of Lesotho shall
defray all medical expenses incurred by the Mission.

ARTICLE XI

The Government of the Kingdom of Lesotho shall
designate a liaison officer to reside mear the livir,
quarters of the Mission in order to provide such assis-

tance as may be required.

ARTICLE XIi

This Agreement shall come into force on and from
the date of its signatures and shall remain in force
for a period of two years.

This Agreement is done in duplicate in Chinese
and English, with each language equally authentic.

IN WITNESS WHEREOQF, the representatives of the

two contracting partieshave affixed their signatures hereto.

At Maseru, capital of the Kingdom of Lesotho,

On the 13th day of the 1ith month of the fifty-
seventh year of the Republic of China, corresponding
to 13th November, 1968.

For the Government of the Republic of China:
(Singed)
Edward Y. Kuan
For the Government of the Kingdom of Lesotho:

(Signed)
Leabua Jonathan
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